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Sciences: https://www.arts.unsw.edu.au/current-students/academic-information/protocols-guidelines/

 

Academic Information 

For essential student information relating to: requests for extension; review of marks; occupational health
and safety; examination procedures; special consideration in the event of illness or misadventure;
student equity and disability; and other essential academic information,
see https://www.arts.unsw.edu.au/current-students/academic-information/protocols-guidelines/
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Course Details

Credit Points 6 

Summary of the Course

In this course you will learn how to analyse texts for the purpose of translation. Based on Systemic
Functional Linguistics, a model that regards language as a meaning-making resource, the course
introduces you to a set of tools that will enable you to understand linguistic choices made in a text within
its context so that you can make informed decisions when translating. 

At the conclusion of this course the student will be able to

1. Analyse grammatical and lexical choices made in texts and interpret the analysis in connection to
meaning and context    

2. Apply text analysis to make informed decisions in translation    
3. Justify translation choices in professional contexts    
4. Read texts critically for the purpose of translation

Teaching Strategies 

MODL5106 introduces how to analyse texts for the purpose of translation and interpreting drawing on
Systemic Functional Linguistics (SFL). This linguistic theory is highly relevant to translation and
interpreting because it provides useful tools needed to analyse meaning in context, which is a core
element in translating and interpreting. 

This course consists of a two-hour lecture and a one-hour tutorial each week. In the lecture, students will
learn theoretical concepts about meaning, context and grammar. That is how different kinds of meaning
are construed through lexico-grammatical choices within text in relation to context. In the tutorial, they
will learn through a number of translation-related activities how to analyse texts to understand
different kinds of meaning and how to negotiate such meanings in the process of translation. In this way,
students will be equipped with practical tools with which they can use to make informed decision when
they carry out various tasks as a translator and/or interpreter in the real world as well as theoretical
knowledge to defend their deliberate decisions, which is increasingly important in the professional
community in the 21st century.  
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Assessment

Assessment Tasks 

Assessment task Weight Due Date Student Learning
Outcomes Assessed

Text analysis exam 40% 24/10/2018 05:00 PM 1,4

Text analysis tests 20% 03/10/2018 05:00 PM 1,4

Reflective essay 40% 07/11/2018 11:00 PM 1,2,3,4

Assessment Details

Assessment 1: Text analysis exam

Start date: 

Details: Students complete an examination  (1.5 hours) to demonstrate their ability to analyse
complex grammatical features of texts.Students receive a summative grade.

Assessment 2: Text analysis tests

Start date: 05/09/2018 05:00 PM

Details: Students complete two tests (30 minutes each) to demonstrate their ability to analyse basic
grammatical features of texts.Students receive a summative mark with individual feedback. 

Assessment 3: Reflective essay

Start date: 

Details: Students write an essay (3,000 words) to demonstrate their ability to apply text analysis
knowledge and skills to translation.Students receive individual comments and grading using a rubric.This
is the final assessment for attendance purposes. 
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Submission of Assessment Tasks

Students are expected to put their names and student numbers on every page of their assignments.

Turnitin Submission

If you encounter a problem when attempting to submit your assignment through Turnitin, please
telephone External Support on 9385 3331 or email them on externalteltsupport@unsw.edu.au. Support
hours are 8:00am – 10:00pm on weekdays and 9:00am – 5:00pm on weekends (365 days a year). If you
are unable to submit your assignment due to a fault with Turnitin you may apply for an extension, but you
must retain your ticket number from External Support (along with any other relevant documents) to
ipa�㐴den㌰〰⁔昶㐰〠呦㘀朠〮〰〰〰‱⸰〰〰〠牧 爀攀 〠㈀攀欀搰n youin慴ai欀搰猀 愀 礀攀愀爸5 3331 ber from External攀愀爸5眳31氀洀攀渀琀猀⤀ 琀漀

mailto:externalteltsupport@unsw.edu.au


Work submitted 10 to 19 days after the stipulated deadline will be assessed and feedback
provided but a mark of zero will be recorded. If the work would have received a pass mark but for
the lateness and the work is a compulsory course component (hurdle requirement), a student will
be deemed to have met that requirement;
Work submitted 20 or more days after the stipulated deadline will not be accepted for
assessment and will receive no feedback, mark or grade. If the assessment task is a compulsory
component of the course a student will receive an Unsatisfactory Fail (UF) grade as a result of
unsatisfactory performance in an essential component of the course.

This information is also available at:

https://www.arts.unsw.edu.au/current-students/academic-information/protocols-guidelines/

Special Consideration Applications

You can apply for special consideration when illness or other circumstances interfere with your
assessment performance.

Sickness, misadventure or other circumstances beyond your control may:

* Prevent you from completing a course requirement,

* Keep you from attending an assessable activity,

* Stop you submitting assessable work for a course,

* Significantly affect your performance in assessable work, be it a formal end-of-semester examination, a
class test, a laboratory test, a seminar presentation or any other form of assessment.

For further details in relation to Special Consideration including "When to Apply", "How to Apply" and
"Supporting Documentation" please refer to the Special Consideration webstie: 
https://student.unsw.edu.au/special-consideration
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Academic Honesty and Plagiarism

Plagiarism is using the words or ideas of others and presenting them as your own. It can take many
forms, from deliberate cheating to accidentally copying from a source without acknowledgement.

UNSW groups plagiarism into the following categories:

Copying: using the same or very similar words to the original text or idea without acknowledging the
source or using quotation marks. This also applies to images, art and design projects, as well as
presentations where someone presents another’s ideas or words without credit.

Inappropriate paraphrasing: Changing a few words and phrases while mostly retaining the original

http://www.lc.unsw.edu.au/


http://subjectguides.library.unsw.edu.au/elise/aboutelise


Course Schedule
View class timetable

Timetable 

Date Type Content
Week 1: 23 July - 29 July NO CLASS
Week 2: 30 July - 5
August

Lecture Text types and register
Tutorial Register analysis

Week 3: 6 August - 12‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊䉔 䘲‱ㄮ〰〰〰⁔映䕔ਰ⸵㜰〰〠眠〠䨠〠樠孝‰⁤‰⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則‰⁧〮〰〰〰‰⸰〰〰〠牧⁂吠〠呲‰⸰〰〰〠眠䕔⁂吠㈹㤮㈳㠰〰‶㈴⸵㐰㔷㈠呤⁛㔹㈮㈰㠮㌹〵㜳⁔吀〠〰〰⸰‰ੱ⁧‰吠⽆㈠ㄱ⸰〰〰〠呦⁅吊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊䉔 䘲‱ㄮ〰〰〰⁔映䕔ਰ⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則ੂ吠⽆㈠ㄱ⸰〰〰〠呦⁅吊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊䉔 䘲‱ㄮ〰〰〰⁔映䕔ਰ⸵㜰〰〠眠〠䨠〠樠孝‰⁤‰⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則ੂ⁧‰吠⽆㈠ㄱ⸰〰〰〠呦⁅吊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜊䉔 䘲‱ㄮ〰〰〰⁔映䕔ੂ吠⽆㈠ㄱ⸰〰〰〠呦⁅吊〮㔷〰〰⁷‰⁊‰⁪⁛崠〠搠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜠〠朊焠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁲朠䉔‰⁔爠〮〰〰〰⁷⁅吠䉔′㤹⸲㌸〰〠㘲㐮㔴〵㜲⁔搠嬨Week 3: 䜰⸵愀洀洀愰⸵Ⱐ〮⥝⁔⥝⁔楝⁔杧ister捔䨠䕔⁑ੂ砵㜰〰〠眠〠䨠〠‰⸰〰〰〠則ਰ⸰〰〰〠〮〰〰〰樠孝‰⁤‰⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則ੂ⁧‰〮〰〰〰‰⸰〰で㡩㐱㕂吠㐴⸱ㄹ㘸㔠㘰㠮㌹〵㜳⁔告⁅吠儊〮㔷〰〰⁷‰⁊‰⁪⁛崠〠搠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜠〠朊䉔 䘲‱ㄮ〰〰〰⁔映䕔ਰ⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則ਰ⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則ੂ吠⽆㈠ㄱ⸰〰〰〠呦⁅吊〮㔷〰〰⁷‰⁊‰⁪⁛崠〠搠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁒䜠〠朊焠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠〮〰〰〰⁲朠䉔‰⁔爠〮〰〰〰⁷⁅吠䉔‱㜱⸶㜸㠴㌠㘲㐮㔴〵㜲⁔搠嬨Week 3: ⁔䨠䕔⁑ਰ⸵㜰〰〠眠〠䨠〠樠孝‰⁤‰⸰〰〰〠〮〰〰〰‰⸰〰〰〠則〠〰〰⸰‰ੱ
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Resources

Prescribed Resources 

Martin, JR, Matthiessen, CMI & Painter, C. (2010) Deploying Functional Grammar. Beijing: The
Commercial Press.

Recommended Resources

Relevant resources are recommended in class each week.

Course Evaluation and Development

Courses are periodically reviewed and students’ feedback is used to improve them. Feedback is
gathered from students using myExperience. Students are encouraged to complete their surveys by
accessing the personalised web link via the Moodle course site.
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